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Duhovne popijevke iz
Hercegovine

Euharistijske popijevke iz Hercegovine
Don Niko Luburi¢, Mostar

(Nastavak)
1. ,,Glazbeno-duhovni biser” iz Hercegovine

U ¢lanku ,,Veliko blago gubi se malom nepaZnjom”,
koji je objavio fra Stanko Vasilj u listu NaSa ognjista,
pisac prvo konstatira, da je Cetiristoljetna turska oku-
pacija Hercegovinu osiroma$ila i zako¢ila uz ostalo i u
vjerskom pogledu i u glazbenoj kulturi. Pisac dalje nas-
tavlja: ,,Stoga su Hercegovci i danas tvrdeg sluha nego
Hrvati u drugim nadim krajevima. Pa ipak i u tom veli-
kom i dubokom pomracenju Hercegovina je imala i sa-
¢uvala jedan glazbeno-duhovni biser, kojim je njegovala
i razgarala svoju vjersku dusu, a to je 'Zdravo Tijelo
Isusovo’. Ovaj jednostavni napjev orio je i grmio na na-
$im misnim sastancima kroz stoljeca. Bilo je u tom
snaZnom i sirovom zvukovlju glazbenog nesklada, koji
sijee pravila moderne dijatonske ljestvice. Ali je u tom
gromoglasju nasih starih vjernika bilo ljepote i ari koje
najbolje sliCe snaZnim i neodoljivim valovima na3e
duvanjske i veleSke bure. Zato je na svakoga ostavljala
dojam ne samo snaZna nego i lijepa ugodaja™.!

Pisac dalje konstatira da se ovo blago sve vise zanemaru-
je ida ,ima sve vie nasih crkava gdje se malo ili nima-
lo pjeva. Najnoviji voditelji crkvenog pjevanja (veéinom
su to nade sestre) Zele¢i Hercegovinu dignuti na glazbenu
razinu drugih krajeva, bore se za velik broj svakovrsnih
pjesmica i napjeva, a nekako moZda i ne htijuci, zaba-
cuju ovaj veliki duhovni biser”?

Fra S. Vasilj tvrdi,' da je jedan od razloga 3to se ova po-
pijevka sve manje pjeva, nedostatak prave harmonizacije
ove hercegovacke varijante, koja daje cijeloj popijevci
ugodaj. Zato je tiskao harmonizaciju popijevke u ovom
listu uz zakljucak, da je i na$ najmladi svijet jo§ uvijek
rado pjeva, ali tamo gdje se ta popijevka ,skladno
pjevana ponudi”?

Na spomenuti ¢lanak fra Stanka Vasilja odmah su stigla
i reagiranja uredniStvu Svere Cecilije. ,,Rade Stanki¢ u
svom pismu uredni$tvu Svete Cecilije kaZe, da se ta
popijevka ne pjeva u mnogim hercegovackim crkvama
iz dva razloga. Prvo, zbog pomodarskog uvodenja drugih
pjesmica i napjeva i drugo, zbog nepostojanja harmoni-
zacije nade hercegovacke varijante. U svojim dobronam-
jernim primjedbama kaZe, da je melodija ove popijevke

30

‘bazirana na orijentalnom tetrakordu’, a orijentalna
ljestvica da je ‘doputovala k nama posredstvom turske
najezde na Balkanski poluotok’. Dalje kaZe: ‘Nase pjes
me opéenito obojene tom orijentalnom ljestvicom imaju
vlastiti karakter kojemu nije nadena analogija ni kod
jednog drugog naroda. Jedna od najvaznijih karakteris-
tika nadih pjesama toga stila jest zavrSetak na domi-
nantnoj harmoniji osnovnog tonaliteta. U melodijskom
smislu zavrSetak, a u ovom konkretnom slu¢aju i poce-
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tak, jest na drugom stupnju ljestvice’ .

Objavitelj i recenzent navedenog pisma u Sveroj Ceciliji
dr. Buro Tomasi¢ (glavni i odgovorni urednik Svere Ce-
cilije), upozorava Radu Stankica, ,,da zavrietak na do-
minantnoj harmoniji, odnosno na drugom stupnju ljes-
tvice, nalazimo i u mnogim drugim popijevkama, koje
nisu u vezi s orijentalnom ljestvicom (npr. mnoge sla-
vonske popijevke zavrSavaju na IL. stupnju dur-ljest-
vice)”.s

U potpunosti s¢ slaZem sa stru¢nom intervencijom dr.
Tomasic¢a i jo§ bih dodao, da ne mora biti ba$ ispravna i
tvrdnja gospodina Stanki¢a kad kaZe, da se popijevka
Zdravo Tijelo Isusovo ne pjeva u mnogim hercegovac-
kim crkvama i ,,zbog nepostojanja harmonizacije nase
hercegovacke varijante”. Ne postoji harmonizacija her-
cegovacke varijante ni za popijevku U se vrijeme go-
difta, a ipak je najomiljenija popijevka u hercegovackim
crkvama, jer se u boZiéno vrijeme najéesce i najvise pje-
va. Da budemo do kraja iskreni, samo se ona i pjeva u
nekim hercegovackim crkvama gdje nema voditelja
crkvenog pjevanja, kao i popijevka Zdravo Tijelo Is-
usovo. Zato je ovaj podatak sasvim dostatan argument u
prilog mojoj tvrdnji.

O problemu ritmizacije spomenute popijevke kaZe Stan-
ki¢: ,Hercegovina je mala, ali ako bi jedan melograf
proSetao Bekijom, Nahijom, Brotnjom, Sirokobrijeskom
ili Duvanjskom krajinom, da ne spominjemo Isto¢nu
Hercegovinu, ¢uo bi razli¢ite varijante. Jasno da nijedna
nije kriva, pogre$na. TeSko ih je samo svesti na isti na-
zivnik, 4. ritmizirati tako, da vrijedi za sva podrucja”.®
On predlaZe za ritmi¢ku varijantu popijevke metar,
potpuno identi¢an metru iste popijevke pod brojem 1 u
ovom ¢lanku. I ako se, dakle, ima u vidu spomenuto
pravilo, onda mislim, da ne moZe biti velikih problema
oko ritmizacije, s metrom i ritmom u bilo kojoj varijanti.
Za tempo kaZe Stanki¢: ,,Imajuéi u vidu sklonost nafega
puka da oteZe kod pjevanja, moZda bi bilo bolje uzeti
tempo andante ili moderato™.” A za tonalitet veli, ako bi
popijevka imala pocetak na g', onda bi se pjevalo pokret-
ljivije. Rade Stanki¢ nije zadovoljan ni s prejednostav-
nom harmonijom, ali isti¢e da , nije ba$ lako naci idealno
rjeSenje, koje bi zadovoljilo zahtjeve harmonijskih i rit-
mickih zakona i u isto vrijeme olak3ati posao voditeljima
pjevanja u nasim crkvama. Ve¢ je pok. fra Branko Ma-
rié ritmizirao ZDRAVO TIELO u 6/8 taktu a donio ju
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je, pored ostalih i Sito Cori¢ u pjesmarici Hrvatske mo-
litvene popijevke (str. 20). Radi ve¢ navedenih prakti¢nih
i teoretskih razloga..., ¢ini se da bi 6/8 mjera trebala
imati prednost™.®

Cini mi se, da Stankié, kao i ostali uz njega, kod ove
popijevke ne osjecaju Cetvrtinku kao hod u njezinom
naravnom tempu. To znaci, da je ovdje Cetvrtinka odre-
dena kao chronos protos, a ne osminka i da tempo ne
smije biti ni u kojem slu¢aju prebrz nego u jednoj spon-
tanoj duhovnoj dinamici i u spontanom duhovnom
kretanju melodije.

I na kraju pisma Rade Stanki¢ upozorava narodito her-
cegovacke crkvene glazbenike: ,,Osim ZDRAVO TI-
JELO ima Hercegovina jo¥ pokoju ‘svoju popijevku’.
Bilo bi vrijedno pozabavili se njima. Ne samo kao znak
paZnje i po§tovanja prema proslosti, ncgo radi prakti¢ne
primjene danas i ubuduée™.?

Dijelove ovog pisma Rade Stankica uvrstio je dr. Puro
Toma8i¢ u Svetu Ceciliju, da upozori na ,,postojanje
raznih ritamskih, melodijskih ili (i) tekstualnih varijanata
iste popijevke, koja se u raznim krajevima razli¢ito pje-
va, naro€ito ako je narod viSeglasno izvodi. Svaki kraj
ima svoju varijantu, koju u tom kraju treba zadrZati i ko-
ju zbog toga treba pjevati, moZda bez pratnje orgulja ili
harmonija, da bi se ofuvao izvorni oblik, koji najvise i u
ritamskom i melodijskom, pa i u harmonijskom pogledu
odgovara narodu doti¢nog kraja”.'°

I jos$ pisac ¢lanka Svete Cecilije (dr. D. Tomasic) dodaje,
kao prilog izvrsnom poznavanju problematike stvari:
»Na kraju ovog, svima nama upudéenog upozorenja, da
se ‘veliko blago gubi malom nepaZnjom® htio bih svim
mjerodavnim ¢imbenicima u crkvenoj glazbi pa i u litur-
giji, predociti rije¢i velikog madZarskog glazbenika Ko-
dalyja, koji je u jednom broju madZarskog lista Narodni
ucitelj, napisao slijedece rijeci: ‘Kako se moglo dogoditi
da narod svoj najkarakteristi¢niji izraz tj. muzicku tradi-
ciju toliko napusti i zaboravi, da joj se sada kada je ot-
krivena, mora ponovo privikavati kao da drugi puta uci
neki zaboravljeni jezik’. (M. Magdaleni¢: Kodaly Zoltan
kao muzicki pedagog. Muzika i Skola 1963., br. 1, str.
12)7:H

Sretan sam $to sam pronasao ova dva ¢lanka, u Nasim
Ognjistima i u Svetoj Ceciliji, koja su mi posluZila kao
idealan prilog ovom ¢lanku, za popijevku Zdravo Tijelo
Isusovo. Ali za dublje i temeljitije znanstveno istra-
Zivanje ovakvih pitanja, potrebno je moZda viSe prostora
i poseban studij.

2. Euharistijske popijevke s analizom

Kako nam je ve¢ poznalo, najstarija cuharistijska popi-
Jevka koja se pjeva po starom hercegovadkom napjevu u

Hercegovini je Zdravo Tijelo Isusovo. Uz nju treba
svakako spomenuti i popijevku Zdrave Krvi Isusova,
koja je vjerojatno novijeg datuma s obzirom na tekst, ali
koja se uvijek pjevala po istom napjevu kao i Zdravo
Tijelo Isusovo. Zato nije potrebno o svakoj posebno pi-
sati, jer se radi zapravo u biti 0 istoj popijevci, s malim
terminolodkim izmjenama. Vjerojatno se tim pravilom
posluZio i sastavlja¢ teksta Zdravo Krvi Isusova, jer se u
njemu hvali ista Osoba, druga osoba Presvetog Trojstva
- Isus Krist.

SadrZajno se, dakle, radi o jednoj vrsti himna u obliku
litanija (nabrajanja), hvald euharistijskom Tijelu i Krvi
Isusovoj, u kojima se veli¢aju Kristove zasluge za spa-
senje ljudskoga roda. Jednostavno nabrajaju se dogmat-
sko-kriCanske istine, tako da se kod pjevanja mogu
izostaviti pojedini stihovi ili ve¢i dijelovi teksta, kako to
ve¢ zahtijevaju vanjske okolnosti. Litanijska forma
himna to dopusta, pa sc o stoga ¢esto i ¢ini u praksi.

S pravom mogu tvrditi, da hrvatski katoli¢ki puk u Her-
cegovini nikada nije zaboravio pjevati Zdrave Tijelo Is-
usovo. Zato ga je i nazvao ,glazbeno-duhovnim bise-
rom” (S. Vasilj). Nije tome samo dokaz §to ga se takvim
imenom i danas naziva, nego $to je Zdravo Tijelo Isuso-
vo doista najomiljenija popijevka od davnina pa do danas
u hercegovackim crkvama. Kao prilog mojoj tvrdnji na-
vodim i postojanje velikog broja razli¢itih varijanata na
isti tekst, u §to ¢emo se i sami uvjeriti u notnim prikaz-
ima. Svaki kraj, ¢ak se moZe reci i svaka Zupa u nekim
dijelovima Hercegovine, ima svoju varijantu, ¢ime se ne
moZe ,,pohvaliti” hrvatski narod ni u jednoj svojoj pokra-
Jini ili regiji. Moglo bi se ¢ak ustvrditi, toliko ju je volio,
da se je natjecao u skladateljskom postupku, u ritmi¢kim
i melodijskim izmjenama. Netko bi mogao prigovoriti i
reci da je to bilo zato, Sto nije bilo veceg izbora popje-
vaka kao u drugim krajevima Domovine. Ali dobar poz-
navatelj tog povijesnog konteksta, ne moZe razmisljati
samo u tom pravcu. Na osnovu povijesnih, pisanih do-
kumenata, moZe se sa sigurno$¢u dokazati, da ,velik
broj puka znade mnogo pjesama”.!? Ali svatko tko bi
do3ao u hercegovacku Zupu, mogao bi doZivjeti , dirljiv
prizor, kad se kod velikih crkvenih zborova (derneka,
hodo¢adca) izvije ta priprosta melodija iz desctaka ti-
suca grla poboZnih vjemika”,'?

Ovaj napjev je bio najpopularniji ,,po kom se pjevaju i
mnogi drugi naboZni spjevi kao: Zdravo Krvi, Muka, U
se vrime i drugi. Poznat je i u najzabitnijem seocu uz
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neznatne varijante”,

,»14j je napjev ofito veoma star, a posvjedoduje nam to i
pjesma: ‘Sveti Pero u raj grede, za njim majka tekom
teCe. Pri¢ek’ Pero, pri¢ek’ sine, da zajedno gredujemo,
rajska vrata otvaramo, a paklena zatvaramo’ itd., koja se
pjcva po istom napjevu. Ta je pjesma puna praznovijerja,
u njoj se nalaze mnoge rije¢i, koje narod danas vide ne
upotrebljava, znak, da je vrlo stara™.'®
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A da je popijevka Zdravo Tijelo Isusovo postala tako
omiljena u obi¢nom hercegovackom puku, najvile su u
tom zasluZni njegovi svecenici i biskupi. Pofevsi od
sveéenika fra Andela Nuica i ostalih,'® te biskupi fra
Alojzija Misica,” dr. Petra Cule, koji je bio osobito
naklon prema Euharistiji i popijevci Zdravo Tijelo Isu-
sovo,"® do sada¥njeg biskupa msgr. Pavla Zanica, koji je
neobi¢no glazbeno nadaren i puno puta dokazao veliki
smisao i ljubav, ne samo za pudku crkvenu popijevku,
nego i za umjetni¢ke domete, pocev§i od gregorijanskog
korala pa sve do suvremenoga polifonog sloga.

Prema pripovijedanju svecenika mostarske biskupije don
Pure Kulasa (1920.) i fra Radovana Petrovica (1920.),
Zdravo Tijelo Isusovo se od davnina pjevalo iza kon-
sekracije (pretvorbe), a Zdravo Krvi Isusova, na istu mel-
odiju, za vrijeme prifesti. Kao relevantan dokaz ovom
sviedotenju, navodim citat iz Svete Cecilije, koji je samo
4 godine mladi od ove dvojice svecenika, a glasi: , Kod
puckih misa sav puk pjeva iza konsekracije ‘Zdravo
Tijelo’, kod pri¢esti ‘Zdravo Krvi Isusova’ ”." Medutim,
nakon koncilskih preinaka u liturgiji, kada je uveden
narodni jezik, puk nije viSe smio pjevati do pricesti, jer
je svecenik glasno molio misni kanon i ostale dijelove
misnih molitva, Zdravo Tijelo Isusovo je kao i Zdrave
Krvi Isusova postala pri¢esna popijevka.

A 3to se ti¢e tvrdnje, da se Zdravo Tijelo Isusovo manje
pjeva u Hercegovini nego nekada, razlozi su otprilike
podjednaki, kao i u svim krajevima hrvatskog jezi¢nog
podru&ja, kada su u pitanju tradicionalne, kvalitetne
pucke popijevke. Kako je Zdravo Tijelo Isusovo upravo
takva popijevka i bududi da se je u narodu duboko uko-
rijenila, ne mislim, da e je ikakvo ,,pomodarstvo” moci
i¢upati iz bi¢a poboZnog hercegovatkog puka.

Na kraju, nadam se, da zalaganjem naSih duhovnih pas-
tira i zaslugom crkvenih glazbenika, prvenstveno
voditelja putkog pjevanja, ipak necemo zaboraviti taj
na¥ dragi 1 svima razumljiv jezik duboko religioznog
srca i uma naSih predaka, koji su nam te popijevke
ostavili kao dio svoje kulture i kulture jednog ¢itavog
naroda, koji ¢e uvijek rado pjevati u liturgiji svoje pucke
crkvene popijevke, a ne posezati za tudim ,tvorevi-
nama’.

Za analizu popijevke Zdravo Tijelo Isusovo izabrao sam
vide varijanata s karakteristiénim napjevima, a samo
jednu za popijevku Zdravo Krvi Isusova, koja se inace
manje pjeva u hercegovackim crkvama, ali na isti nap-
jev.

Mislio sam, da nije potrebno za isto glazbeno pravilo
donositi dvaput ista rjeSenja. Sto vrijedi za jednu, jed-
nako vrijedi i za drugu popijevku.
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1. Prvi stih popijevke: ZDRAVO TIJELO ISUSOVO
(Posebni naslov): ZDRAVO TIJELO

PIEVAC:

Ime i prezime: MATE SIMOVIC

Starost: 69 godina

Zvanje: svecenik

Rodom iz: Studenci

Ostali podaci o pjevacu: dugogodisnji Zupnik u Gabeli

ZAPIS:

Datum: 25. travnja 1992. godine

Mjesto: Gabela

Pokrajina: Hercegovina

Ime zapisivaca: Niko Luburi¢, sveéenik mostarske biskupije
Tiskano (da - ne): ne
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2. Prvi stih popijevke: ZDRAVO TIJELO ISUSOVO
(Poscbni naslov): ZDRAVO TELO

PIEVAC:

Ime i prezime: DURO KULAS

Starost: 72 godine

Zvanje: svecenik

Rodom iz: Crniéi, Zupa Aladinici

Ostali podaci o pjevadu: dugogodisnji Zupnik u Gracu kod
Neuma

ZAPIS:

Datum: 29. prosinca 1991. godine

Mjesto: Gradac kod Neuma

Pokrajina: Hercegovina

Ime zapisivaca: Niko Luburi¢, sveéenik mostarske biskupije
Tiskano (da - ne): ne
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3. Prvi stih popijevke: ZDRAVO TILO ISUSOVO
(Poscbni naslov): ZDRAVO TILO

PJEVAC:

Ime i prezime: s. SLAVICA TOMIC

Starost: 36 godina

Zvanje: &asna sestra

Rodom iz: Donji Brisnik, Z. Bukovica

Ostali podaci o pjevacu: klanjateljica Krvi Kristove

ZAPIS:

Datum: 2. svibnja 1992. godine

Mjesto: Donji Brignik %. Bukovica

Pokrajina: Hercegovina

Ime zapisivada: Niko Luburié, sveéenik mostarske biskupije
Tiskano (da - ne): ne

5. Prvi stih popijevke: ZDRAVO THELO ISUSOVO
(Posebni naslov): ZDRAVO TIJELO

PIEVAC:

Ime i prezime: IVANA NJAVRO

Starost: 56 godina

Zvanje: radnica

Rodom iz: Donje Hrasno (Hutovo)

Ostali podaci o pjevadu: Ivana je r. Maslaé (djevojacko
prezime)

ZAPIS:

Datum: 28. studenoga 1991. godine

Mjesto: Donje Hrasno (Hutovo)

Pokrajina: Hercegovina

Ime zapisivaca: Niko Luburié, svedenik mostarske biskupije
Tiskano (da - ne): ne
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4. Prvi stih popijevke: ZDRAVO KRVI ISUSOVA
(Posebni naslov): ZDRAVO KRVI

PJEVAC:

Ime i prezime: TADIJA PAVLOVIC

Starost: 60 godina

Zvanje: sveéenik

Rodom iz: Studenci : .
Ostali podaci o pjevadu: 14. godina ¥upnik u Viru kod Posusja

ZAPIS:

Datum: 25. travnja 1992. godine

Mjesto: Vir kod Posugja

Pokrajina: Hercegovina

Ime zapisivac¢a: Niko Luburi¢, sveéenik mostarske biskupije
Tiskano (da - ne): ne

6. Prvi stih popijevke: ZDRAVO TILO ISUSOVO
(Posebni naslov): ZDRAVO TILO

PJEVAC:

Ime i prezime: s. BRIGITA LUBURIC

Starost: 44 godine

Zvanje: ¢asna sestra

Rodom iz: Radi8iéi, Zupa Humac

Ostali podaci o pjevacu: voditeljica Zupnog zbora

ZAPIS:

Datum: 2. veljade 1992. godine

Mjesto: Radisiéi, Zupa Humac

Pokrajina: Hercegovina

Ime zapisivaca: Niko Luburi¢, sveéenik mostarske biskupije
Tiskano (da - ne): ne
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7. Prvi stih popijevke: ZDRAVO TIJELO ISUSOVO
(Posebni naslov): ZDRAVO TELO

PIEVAC:

Ime i prezime: DRAGO LUBURIC
Starost: 36 godina

Zvanje: poljoprivrednik

Rodom iz: Studenci

Ostali podaci o pjevaéu: ¢lan Zupnog zbora

ZAPIS:

Datum: 20. prosinca 1991. godine

Mjesto: Studenci

Pokrajina: Hercegovina

Ime zapisiva¢a: Niko Luburié, svecenik mostarske biskupije
Tiskano (da - ne): ne
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8. Prvi stih popijevke: ZDRAVO TIJELO ISUSOVO
(Posebni naslov): ZDRAVO TIJELO

PIEVAC:

Ime i prezime: s. GRACUA AKMADZIC

Starost: 50 godina

Zvanje: ¢asna sestra

Rodom iz: Drinovci

Ostali podaci o pjevadu: voditeljica Katedralnog zbora

ZAPIS:

Datum: 10. prosinca 1991. godine

Mjesto: Mostar

Pokrajina: Hercegovina

Ime zapisivaca: Niko Luburi¢, svecenik mostarske biskupije
Tiskano (da - ne): ne
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BILJESKE

! Fra Stanko Vasilj, Veliko blago gubi se malom
nepaZnjom, u informativnom vjerskom listu: Nala ognjista;
Duvno, 1978., br. 6, str. 11.

2 Isto

* Isto

4 T., Veliko blago gubi se malom nepaZnjom, u ¢asopisu:
Sveta Cecilija; Zagreb, God. LI, 1981., br. 2, str. 50.

* Isto

¢ Isto

7 Isto, str. 51.

8 Isto

% Isto

10 Isw

1 Ism

2 Fra Bruno Adam&ik, Prilog iz Mostara od 1. sijeénja
1932., u &asopisu: Sveta Cecilija; Zagreb, God. XXVI, 1932.,
sv. 1, str. 28.

3 0. B. M., Biljedke k crkvenim pu¢kim pjesmama u Bosni
i Hercegovini, u ¢asopisu: Sveta Cecilija; Zagreb, God. XXVI,
1933., sv. 2, sir. 50.

" Isto

13 0. Tade Leko, Nesto o narodnoj glazbi u Bijelom Polju
kod Mostara,u dasopisu: Sveta Cecilija; Zagreb, God. X1II,
1919., sv. 5, str. 121.

16 Vidi, fra Bruno Adaméik, Postanak i izvedbe nekih
pievackih zborova u Hercegovini, u &asopisu: Sveta Cecilija;
Zagreb, God. XXV, 1931,, sv. 5, sir. 172. i o. Tade Leko,
Hercegovacki franjevci i crkvena glazba, u ¢asopisu: Sveta
Cecilija; Zagreb, God. XIX, 1925, sv. 2, str. 47-48.

17 Vidi, Stjepan Zamola, Prilog iz Stoca od 28. svibnja
1930., u &asopisu: Sveta Cecilija; Zagreb, God. XXIV, 1930.,
sv. 3, str. 102-103.

18 Vidi, mr. Ante Pavlovié, Duhovnost biskupa Cule prema
njegovim poslanicama, propovijedima i drugim spisima, u
zbomniku: Za kraljevstvo Bo#je, Zivot i djelo nadbiskupa dra
Petra Cule, priredili don Ante Luburi¢ i don Ratko Perié,
Biblioteka Crkve na Kamenu; Mostar, 1991., str. 96-98.

¥ 0. Branimir Mariji¢, Prilog iz Humca od 10. listopada
1923., u asopisu: Sveta Cecilija; Zagreb, God. X VIII, 1924.,
sv. 1, str. 20.

(Nastavak slijedi)



